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1-1. Using GIGABYTE Notebook for the First Time

n Connect the power cord to the AC adapter.
n Connect the AC adapter to the DC-in jack of the notebook.
n Connect the power cord to the power outlet.

1-2. Switching on the Power

After you turn on the notebook for the
very first time, do not turn it off until the LT
operating system has been configured. |t

Please note that the volume for the H H H ii H H ii H H H H H H L
audio will not function until Windows® |

Il
Setup has completed. N
I
O =8

A IMPORTANT:

e Ensure that your Notebook PC is connected to a grounded power adapter before turning it on for the first time.

e When using your Notebook PC on power adapter mode, the socket outlet must be near to the unit and easily
accessible.

e Locate the input/output mark on your Notebook PC and ensure that it matches the input/output rating informa-
tion on your power adapter. Some Notebook PC models may have multiple rating output currents based on the
available SKU.

e Power adapter information:

- Input voltage: 100-240Vac
- Input frequency: 50-60Hz
- Rating output voltage: 20V, 7.5A

1-3. Full User Manual

For more user guide and software instruction, please refer to the below link:
https://www.gigabyte.com/Support

* Product specifications and product appearance may differ from country to country.
We recommend that you check with your local dealers for the specifications and appearance of the products available in your country.
* Although we endeavor to present the most accurate and ion at the time of
we reserve the right to make changes without prior notice.
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1-1. Xprion Tou GIGABYTE Notebook yla TrpwTth @opd

n 2ZuvdéoTe TO KaAwdIo TpoPodoaiag oTo TPoYodoTiKd AC.
n ZuvdéoTe To TpopodoTikd AC atnv utrodoxr DC Tou notebook.
n ZuvdéoTe TOo KaAwdio Tpopodoaiag aTnv Tpida.

1-2. EvepyoTtroinon

A@oU evepyoTroIaeTe To nhotebook yia TTPWTN Gopd, PNV TO ATTEVEPYOTTOINOETE WG
610U dlapopPwBEei To AeiToupyikd cUoTnua. AGBeTe UTTOWN OTI N £vTaon Tou fXoU dev
Aeitoupyei éwg 6Tou oAokAnpweEei n eykatdoTaon Twv Windows®.

A ZHMANTIKO:

« BeBaiweire 61 10 Notebook PC oag eival o yelwpévo oIV T0 TE yia TP@TN 9Opa:

« Orav xpnoipoToieite To Notebook PC 0ag e Tpo@oBoTIKG, N TICa TIETE! va BRIOKETI KOVTG 0TN POVASa Kai Va Eival EUKOAG
Tpoopaaipn.

« EvioioTe 10 orijia £106500/650u oo Notebook PC oag kai fre o1 TaIpIGZe e TG
TPOYOBOTIKG G, Opiopéva LovTéAa Notebook PC evbéxeTal va éxouv TOMGTIAG pEGpATA EE630U GVAAOYa LE TV BIABETILIO KWBIKG
SKU

© Mpodiaypagég TPOPoBOTIKOU:
- Téon e10650u: 100-240 Vac
- SuxvéTnTa e10650u: 50-60 Hz
- OvopaoTikA Taon e§6dou: 20V, 7.5A

1-3. MARpeg eyxeIpidio xpRoTn
TN TTepIoadTEPEg 0dNYieg XProNG Kai 08nyieg AOYIOUIKOU, QVOTPEETE OTOV TTIOPAKATW CUVOECHO:
https://www.gigabyte.com/Support

* 01 TIPOBIGYPQES KOl N EMQAVIOT TOU TIPCIBVIOG EVBEXETEI Va BIGGEPOUY TG XUPa: OE XWPG. Z0§ GUVIGTOULIE Vel ETTKOIVGIVADETE | TOUG TOTTIKOUS
avrmpoadTous aas yia Tig Wpoé\uvpmpi_g KaI TV E}19AVIaN Twv TIpidvIuwv Trou SiariSevial om Xuwpa ods,

*NMapdho mou I TAEOV OKPIBE KOl TEPIEKTIKES e Kaa ™ oIy TG i Biampodpe To
ik v VU CANIYES SUPIC TPOYOUHENR EBooInGn.

2. Nepiypagn Tou GIGABYTE Notebook

BN wicrophone 21 o6pa HOMI 2.1(TMDS) B
R webcam [Pl ©upa USB 3.2 Gen1 (USB type-A)

n Webcam Indicator ©Upa USB 3.2 Gen1 (USB type-C)
. Ymootipign DP 1.4/ PD 3.0
n Display Panel

H Power Button EZN Evaein karaoTaong 1oxdog *
&N Keyboard B Evseitn mpéoBaong amodnKeuTikos XWpou *
Caps Lock LED mYnoﬁoxﬁ Audio Combo
N Touchpad Oupa USB 2.0 (USB 10TI0U A)
[EE @6pa USB 3.2 Gen1 (USB type-A)
n Power Input Port (DC)

m Hyeio
T Ethernet Port (LAN)

* EvbeLén katdotaong Loxvos
Avagel ray o Gopntos unoloyioris evat euepyonounévos”
** ‘EvBELEn TpSoBaonG amoBKeuTIKoy Xy
Gtaw avaBooBivel h GUGKELH anoBhkeuoN éxet npdoBacn ota Sebouévar’

/\ zHmANTIKO:

év icchBiou Mor i i o é NCGIGABYTE
« Mnvey Notebook PC § onjie enlopenty 6 edyere m yprion tou Notebook PC oe TEroteg
OMOBECiEC a ? 6 e A0 ) A TTO OOV,
« M, O 1o Notebook PC fioe i 112°F (45°C), O
VOO YTGDYEL KIVOU! ] i i
n Notebook PC i S, i, € K& KL KoLy T i
GVELEC O 56 £ i eVBE \)Bel Uriepbé Befiaufet g o
PC (otomi¢ vot érvaepiBaMovea. Eqv oL oné i

unspBepuuvﬂn ou Notebook PC.
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1-1. Jei neSiojamuoju kompiuteriu GIGABYTE naudojatés pirma karta

n Prijunkite maitinimo kabelj prie kintamosios srovés adapterio.

Prijunkite kintamosios srovés adapterj prie neSiojamojo kompiuterio nuolatinés
srovés jvesties lizdo.

n Prijunkite maitinimo kabelj prie elektros lizdo.

1-2. Kaip jjungti neSiojamajj kompiuterj
Pirma kartg jjunge nesiojamajj kompiuterj, neisjunkite jo tol, kol bus sukonfigiruota
operaciné sistema. Atminkite, kad garsas neveiks, kol bus baigta ,Windows®" sgranka.
SVARBU!:
» Prie3 jjungdami nesiojamajj kompiuterj pirma karta, prie$ tai btinai prijunkite jj prie jzeminto maitinimo adapterio.
o Jei nesiojamasis kompiuteris veikia prijungtas prie maitinimo adapterio, maitinimo lizdas turi bt netoli jrenginio ir lengvai pasiekiamas.
* Susiraskite neSiojamojo kompiuterio jvesties / isvesties vardiniy duomeny lentelg ir panknnkne ar jasy adapterio jvesties / isvesties
vardiniai duomenys atitinka ant Kai kurie li turéti kelias vardines iSvesties
sroves, pagristas turimu SKU.
» Informacija apie maitinimo adapterj:
- |vesties jtampa: 100-240 V'
- |vesties daznis: 50-60 Hz
- Varding ivesties jtampa: 20V, 7.5A

1-3. ISsami naudojimo instrukcija

Norédami gauti iSsamig naudojimo instrukcijg ir nurodymy dél programinés jrangos,
paspauskite toliau pateiktg nuoroda:
https://www.gigabyte.com/Support

* Gaminio specifikacios ir jo iévaizda vairiose Salyse gali skirts. Rekomenduojame pasiteirauti savo vietos pardavéjy dél jusy Salyje galimy
, gaminiy specifikacily ir jy iSvaizdos.
metu pateikt tiksliausia i i

informacija, visgi mes pasiliekame teisg daryti pakeitimus be
|sanksnn|o ispejimo.

2. NeSiojamojo kompiuterio GIGABYTE apzvalga

n Mikrofonas

n Internetiné kamera

m HDMI 2.1(TMDS) prievadas H
[EF2 UsB 3.2 prievadas (A tipo USB)

n Internetinés kameros kontroliné lemputé USB 3.2 Gen1 prievadas (USB tipo C)
n Ekrano ploksté Palaikymas DP 1.4/ PD 3.

B Jjungimo mygtukas
n Klaviatdra

Caps Lock LED
n Jutiklinis pultas

Maitinimo jvesties prievadas
(nuolatinés srovés)

m Maitinimo busenos indikatorius *

m Prieigos prie standZiojo disko indikatorius * *
m Bendrasis garso jvesties lizdas ,Combo*
USB 2.0 prievadas (A tipo USB)

m USB 3.2 prievadas (A tipo USB)

m Garsiakalbis

m Eterneto prievadas (LAN)

*Maitinimo indikatorius
Maitinimo uisidega, kai nes yra jungtas.”
* % Saugojimo prieigos indikatorius
Mirksgjimas rodo, kad saugojimo jrenginys pasiekia duomenis.
Baterijos busenos indikatorius”

/\ svARBuUL:

baterij Pws\kus bet kokiy paslaug (TE techs
k 7 pavirsiaus, kuris gali it i nesioj kompiuteriu
jeilg o
3 tokaitoje arba ten, kur temp 112 °F (45 °C), pavyzdtiui, transporto priemonéje. Antraip
licio jony baterija gali ésiplesti r pasent
ite nes iupr evietoje.pvz. pataluose padje ant pagalvés ar pagalvée i pan. i nesinaudokitejuo tokioje
vietoje kaip, pavyzdziui, § dimis, Ustikrinkite, kad i
arapai uty uz ¢ Jei ventiliaci i : gal

kompiuteris gali perkasti

2. GIGABYTE Notebook Tour

o o
N

I
o
O

JCIC1CT OO 0=H

nMicrophone
nWebcam

nWebcam Indicator
nDispIay Panel

[T Ethernet Port (LAN)

[EEN HDMI 2.1(TMDS) Port Hi
[FF3 UsB 3.2 Gen1 Port (USB type-A)
m USB 3.2 Gen1 Port (USB type-C)

BPower Button Support DP 1.4/ PD 3.0
m Power indicator *
n Keyboard
m Storage access indicator = »
Caps Lock LED

[T Audio Combo Jack
‘T4 USB 2.0 Port (USB type-A)
[ET] usB 3.2 Gent Port (USB type-A)

m Speaker

nTouchpad

[E Power Input Port (DC)

* Power indicator
The power indicator lights up when the notebook PC is tured on"
** Storage access indicator

The blinking indicates that the storage device is accessing data”

The Adopted Trademarks HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade dress
HDm i o

Inc. in the United States and other countries.

/\ MPORTANT:

e Do not remove the built-in lithium battery.
For any service needs, please contact your local GIGABYTE Authorized Service Center.

© Do not install the Notebook PC on a slant or a place prone to vibrations, or avoid using the Notebook PC in
that location for a long time.This increases the risk that a malfunction or damage to the product will occur.

# Do not store Notebook PC in direct sunlight or the location where temperatures exceed 112°F (45°C) such as
inside a vehicle.There is a danger of Lithium-ion battery expansion and aging.

* Do not use the Notebook PC in a badly ventilated location such as on bedding, on a pillow or cushion, etc,
and do not use it in a location such as room with floor heating as it may cause the computer to overheat.
Take care that the Notebook PC vents (on the side or the bottom) are not blocked especially in these environ-

1-1. UsnonzeaHe Ha GIGABYTE Notebook 3a npbB nbT

and the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator,

n CsbpxeTe 3axpaHBallyus kabesn KbM agantep 3a MPOMEHIUB TOK.
n CsbpxeTe agantepa 3a NPOMEHNNB TOK KbM BXOAA 3a Npas TOK Ha HOYyTOYKa.

n CBbpxeTe 3axpaHBalyus kabesl KbM eNeKTPUYEecKkn KOHTaKT.

1-2. BkniouBaHe Ha 3axpaHBaHeTo

Cne,q BKMNOYBaHe Ha HOyT6yKa 3a NpbB MbT, HE o n3kroyBaiTe AokKaTto
onepaulyoHHaTa cuctema He e koHdurypupaHa. O6bpHeTe BHMMaHWe, Ye cunarta Ha
3ByKa HsIMa Aa dyHKumoHupa aokato Windows® Setup (Hactpoiika Ha Windows®)
He NPUKIoYKn.

A BAXHO:

 Yaepere ce, ue Bawwat Notebook PC e CBBP3aH Kb 3a3eMeH aRanTep Npeau 4a 10 BKII0UATE 33 NPLE M.
 KoraTo anonasare caos Notebook PC B pexum Ha 3axpanBall anantep, KoHTakTsT TpaGaa 4a e 67130 40 060PYABAHETO U A3
necogocThNeH
» OTKpwiiTe MapKupoBKaTa 3a BXOA/3XOA Ha Bawus Notebook PC U ce yBepeTe, 4e T OTroBaps Ha HOMWHANIHATE CTOAHOCTH 3a BXOAA/
u3xopa Ha Bawws 3axpansaus agantep. Hakon monenu Notebook PC MOXe 12 UMAT HKOMKO CTORHOCTY 3a HOMUHANEH TOK Bb3 0CHOBA
Ha HanuuHua SKU.
« Vincbopmaus 3a Tokoaws agantep
- Bxoa anpexenvte : 100-240 Vac
- Bxoawa uectora: 50-60 Hz
- HowmwwanHo usxoawo Hanpexenme : : 20V, 7.5A

1-3. M'bNHO NOTPEGUTENCKO PHLKOBOACTBO

3a noTpeGrTencKkoTo PLKOBOACTBO U MHCTPYKLIMM 3a COthTyepa, BIXKTE BpbaKaTa no-Aory:
https:/fwww.gigabyte.com/Support

* TexHUIECKATE XapaKTEPUCTUIKY Ha NPONYKTA U BLHUHAT My BUA MOXE f1a Ce Padv|asar 3a pasnudHuTe Abpxasy. Mpenoprusane Bi da
TIPOBEPHTE M MECTHUTE THPIOBLI KaKBH CA TEXHANECKATE XaPaKTEPHCTVIK W BLHLUHWAT BWA Ha NPOAYKTT, HANM4HM 1B Bawara Aupxasa.

* Buipeiy ue ce onuTeame a W mbnka KbM MOMEHTA Ha NyBruKyBaKe, C1 3ana3same MpasoTo Aa NPaBvM
npoMeHy Gea npeau3BeCTHe.

2. 3anosHaBsaHe ¢ HoyT6yk GIGABYTE

R Mukpodbo [EEN Howmi 2.1(TMDS) nopr HIDIIM®
nYeﬁ kamepata m USB 3.2 Gen1 nopt (USB t1n-A)

nV]HAMKaTDp Ha yeb6 kamepaTta USB 3.2 Gen1 nopt (USB t1n-C)
Mopavpxa DP 1.4/ PD 3.0

nl'lauen Ha gucnnes
I3 ViavkaTop 3a ChCTORHMETO Ha 3axpaHBaHETO x

BEy‘roH 3a BKIIOYBaHe 1 U3KITloyBaHe
m WHavkaTop 3a 4oCTBbN A0 TBBbPA ANCK* *

nKnaBMaTypa

[ Caps Lock LeD [T KomGurupan ayavonopt
USB 2.0 nopt (USB Tvn-A)

nTana/:l

[EL] usB 3.2 Gent nopr (USB Tvn-A)

anon 3a 3axpaHsaHe (DC)
m BIACOKOI'OBOPVITEH

mElhernet nopt (LAN)

* VpKaToD 32 3expaearero
Vingaropts

** VHapKaTop 3a, | AOCTBN A0 ChXpatier e
IVWIGHETO 012363, e YETPOACTBOTO 33 ChpaHeHHe A0CTbNEa A"

/\ BaxHo:

« He oTCTpansBaiiTe BrpageHaTa nuTvesa Gatepus. MTpi HYXa OT PEMOHT TE.
i i Ha Takoea MsiCTo

°C (112°F), va

sawoT [

book
‘Aa posene o nperpsisatie Ha Notebook PC.

1-1. Primer contacto con el portatil GIGABYTE

n Conecta el cable de alimentacion al adaptador de CA.
n Conecte el adaptador de CA a la clavija de entrada de CC de la computadora.
n Conecta el cable de alimentacion a la toma de corriente.

1-2. Activar el equipo

Después de encender el ordenador portatil por primera vez, no lo apague hasta que
el sistema operativo haya sido configurado. Tenga en cuenta que el volumen del
audio no funcionara hasta que el programa de instalacion Windows® haya finalizado.

A IMPORTANTE:

 Asegurese de que su PC portatil esta conectado a un adaptador de corriente con conexién antes de encenderlo por
primera vez.

« Cuando utilice su portatil en modo de adaptador, Ia toma de corriente debe estar cerca de la unidad y con facil acceso.

« Busque la etiqueta de entrada / salida en su PC portatil y asegirese de que coincide con la informacion de clasificacion de
entrada / salida en su adaptador de corriente. Algunos modelos de PC portatil pueden tener miltiples corrientes de salida
de clasificacion basado en el SKU disponible.

« Informacion de adaptador de corriente:

- Voltaje de entrada: 100-240 Vac
- Frecuencia de entrada: 50-60 Hz
- Tension de salida de los huéspedes: 20V, 7.5A

1-3. Manual de usuario completa

Para obtener mas informacion y las instrucciones del software consulte el siguiente enlace:
https://www.gigabyte.com/es/Support

* Las especificaciones del producto y su apariencia pueden ser diferentes de un pais a otro. Te recomendamos que compruebes las
especificaciones y apariencia disponibles en tu pafs con tu provedor local.

* Aunque nos esforzamos por ofrecer la informacion més exacta y detallada en el momento de su publicacion, nos reservamos el
derecho de realizar cambios sin notificacion previa.

2. Presentacion del portatil GIGABYTE

BN wicrofono [l Puerto HOMI 2.1(TMDS) HIDIMTI
P2 céamara web [EPAl Puerto USB 3.2 Gen1 (USB tipo A)
BN Indicador de camara web E Puerto USB 3.2 Gen1 (USB tipo C)

. Compatible con DP 1.4/PD 3.0
n Panel de visualizacion
. . m Indicador de estado de energia *
H Botén de encendido

G0 Teclado m Indicador de acceso al disco duro **
[T Entrada combo de audio

Puerto USB 2.0 (USB tipo A)
[EL]| Puerto USB 3.2 Gen1 (USB tipo A)

m Altavoz

LED de bloqueo de mayusculas

n Touchpad
u Puerto de entrada de alimentacion (CC)
EI0 Puerto Ethernet (LAN)

*Indicador de encendido
Elindicador de encendido se ilumina cuando el portatil esta encendido”

* xIndicador de acceso al almacenamiento
El parpadeo indica que el dispositivo e almacenamiento esta accediendo a los datos
Indicador de estado de la bateria"

/\ IMPORTANTE:

+"No retire [a bateria d litio por s mismo. En caso necesario, por favor, pongase en contacto con el centro de
reparacion GIGABYTE mas cercano.”

«Noinstale el equipo portatilen una inciinacién o en un Iu%ar propensoalas eviteel
que se produzca un fallo de funcionamiento o dafios en el

bajo a uz dir o -donde la temperatura supere los 112 °F (45 °C) como por ejemplo, dentro de un vehiculo.

De lo contrario, la bateria de
ole lear el portatil en un lugar y tamp

| Tengacl ql 6n del PC portétil (en el lado o la parte inferior) puesto que tienen que estar
desbloqueados en cualquier entorno. Silos orificios de ventilacid puede ser pelig ar 4

1-1. AGIGABYTE Notebook hasznalatba vétele

n Csatlakoztassa a halozati tapkabelt a halozati adapterhez.
n Csatlakoztassa a halézati adaptert a szamitogép DC-in aljzatahoz.
n Csatlakoztassa a tapkabelt a halézati konnektorhoz.

1-2. A tapfesziiltség bekapcsolasa

Miutén els6 alkalommal bekapcsolja a notebook szamitégépet, ne kapcsolja ki, amig
meg nem torténik az operacios rendszer konfiguralasa. Vegye figyelembe, hogy a
hangeré-beallitds nem miikédoképes, amig be nem fejezédik a Windows® Setup.

A FONTOS:

» Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Notebook PC foldelt halézati adapterhez csatiakozik, mieltt elss alkalommal bekapesoina.

o Amikor a Notebook PC-t halézati aramforrasrol hasznalja, az alizatnak a késziilék kizelében és kb el lenne.

o Keresse meg a Notebook PC bemenetikimeneti jellését és gy6z6djin meg arrel, hogy megfelel a halGzati adapter bemeneti/kimeneti
értékeinek. Eldfordulhat, hogy egyes Notebook PC tipusok egynél tsbb mindsités( kimeneti arammal rendelkeznek az elérhets SKU
alapjan.

o Atépfesziiltség adapter adatai:

- Bemenetifesziiltség: 100240V
- Bemenetifrekvencia: 50-60 Hz
- Névleges kimeneti fesziiltség: 20V, 7.5A

1-3. Teljes felhasznaléi kézikdnyv

Tovabbi felhasznaloi utasitasokért és a szoftverrel kapcsolatos utmutatasért lasd az
alabbi hivatkozast:
https://www.gigabyte.com/Support

*Atermél é é Tané ahelyima Gk Or Aga lerhetd
tipusok muszakA adatait és megjelenését leten.

* Habar ciot kivanjuk 6 tani a kiadds idd) avaltoztatés jogat fenntartiuk.
2. AGIGABYTE Notebook bemutatasa

BN wikrofon 2N HoMI 2.1(TMDS )-aljzat HIEIIT

[E3 webkamera [EF3 USB 3.2 Gen1 port (A tipust USB)

[EN Webkamera jelzsfény USB 3.2 Gen1 port (C tipusti USB)

DP 1.4 /PD 3.0 tamogatas

n Kijelzépanel

H Fékapcsolé gomb
n Billentytizet m Merevlemez hozzaférés jelz6 * *
Caps Lock LED mAudid kombinalt jack-aljzat

n Erintépad USB 2.0 port (A tipusu USB)

m USB 3.2 Gen1 port (A tipusti USB)

m Hangszéré

EIN Tapellatas allapotielzs =

[N Tapfeszilitség bemeneti-aljzat (DC)
I Ethernet-aljzat (LAN)

* Bekapcsolds jelz6
csols 0 it anikor a notebook be van kapesolva*

* % Tarolo
Aviflogds ast jlzi, hogy a térolbeszkoz hozzsfér az adatokhoz"

/\ Fonros:

o Ne tavolitsa el a 4 rviz igé énvegye helyi hivatalos GIGABYTE szervizkbzponttal.
« Ne helyezze el a Notebook PC-t 0y rezge: lje a Notebook P tartés hasznalatét ilyen helyen. Ez noveli
atermék ériilésének kockézatat.
o Ne térolja ogé naptényben, Metveolyan helyen, shal a homerséilet meghelaciaa 112°F (45
°C) értéket, peldaul gépiérma belsejeben Fanngl a i
. Notebook PC-t int példaul dgynemin. paman, szivacson vady hasonion, 65 ne iegye apadidra

olyan helyiséghen, ahol padiofitas van, mivel o1 tiheviinet Ugyelien arra, hogy a Notebook PC szell6zényil

(ldalt és alul) ne
legyenek etakarva, kilondsen a ent allel6, amitdl a Notebook PC

tilhevi

1-1. GIGABYTE piezimjdatora lieto$ana pirmo reizi

n Pievienojiet mainstravas adapterim stravas vadu.
n Pievienojiet mainstravas adapteri pie piezimjdatora lidzstravas ligzdas.
n Pievienojiet stravas vadu sienas kontaktligzdai.

1-2. leslégSana

Péc piezimjdatora ieslégSanas pirmo reizi neizslédziet to, I1dz tiek konfiguréta
operétajsistéma. Nemiet véra, ka audio skalums nedarbojas, kamér nav pabeigta
Windows® iestatiSana.

A SVARIGI:
$i pirms pirmas iesl&g$ ir stravas

.
« Izmantojot piezimjdatoru barosanas adaptera rezima, kontaktligzdai jaatrodas ierices tuvuma un jabat viegli pieejamai.
« Atrodiet i i atzimi uz piezimj un parliecinieties, ka dati atbilst stravas adaptera ievades/izvades jaudas
vértibai. Daziem piezimjdatoriem atkariba no pieejama SKU var bt vairakas nominalas izvades vértibas.
« Informacija par stravas adapteri
- levades spriegums: 100240 V mainstrava
- levades frekvence: 50-60 Hz
- Nominalais izejas spriegums: 20V, 7.5A

1-3. Pilna lietotaja rokasgramata

Lai iegiitu papildu lietotdja rokasgramatas un programmatiiru rokasgramatas, skatiet So vietni:
https Twww. glgabyte com/Support

. adajuma izskats atkariba no valsts var atskirties. lesakam pie vietéja izplatitaja parbaudit jusu valsti
pieejama izstradajuma specmkacuas un zskaty.
*Lai gan més laika sniegt visprecizako un a més paturam tiesibas veikt izmainas

bez iepriek3gja bridinajuma.

2. lepaziSanas ar GIGABYTE piezimjdatoru

BN wikeofons [EEN HoMi 2.1(TMDS) piesiagvieta HIDIIM

2 Timekia kamera [EF2 UsB 3.2 ports (USB A veida)

[EN Timekia kameras indikators USB 3.2 Gen1 ports (USB tips-C)
Atbalsts DP 1.4 / PD 3

n Displeja panelis
. m Stravas stavok|a indikators *
B Baro$anas poga

_ m Cieta diska piekluves indikators **
n Tastatara N
[T Audio kombinéta ligzda
USB 2.0 ports (USB A veida
n Skarienpaliktnis P ( )

USB 3.2 ports (USB A veid
Barosanas ievades pieslégvieta m ports ( veida)
(ITdzstravas) m Skalrunis

[T Ethemet pieslegvieta (LAN)

Caps Lock LED

* Jaudas indikators
Jaudas indikators iedegas, kad portativais dators ir ieslegts”
* % Uzglabasanas piekluves indikators
Mirgosana norada, ka uzglabaanas ierice piekjust datiem
Akumulatora stavokla indikators”

A SVARIGI:

. iebiivato lija Ja ‘apkope, sazinieties ar vietsjo GIGABYTE pilnvaroto servisa centru.

+ Nenovietojiet piezimjdatoru uz slipas virsmas un virsmas, kas paklauta vibracijam, un izvairieties no piezimjdatora lietosanas $ad vieta
ilgu laika periodu. Tas izstradajumam paliefina Klamju un bojajumu risku.

+ Neuzglabjet piezimjdatoru tieSos saules staros un vietas, kur temperatra parsniedz 45 °C (112 °F), pieméram, automasina. Pastav |

itja jonu izplesanas un
+ Nelietojit piezimjdatoru slkii ventiigjama viets, pieméram, gulta un uz spilvena. Nelietojiet o telpas ar gridas apsildi o tas var radit
datora ka jlas atveres (sanos vai apaksa) nav blokétas, pasi noraditajas vides. Ja

ventilacijas atveres ir aizsegtas, tas var bit bistami un radit piezimjdatora pérkarsanu.
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1-1. Prvni pouziti notebooku GIGABYTE

n Pripojte napajeci kabel k napajecimu adaptéru.
n Pripojte sitovy napajeci adaptér ke vstupnimu konektoru jack DC notebooku.
n Pfipojte napajeci kabel k elektrické zasuvce.

1-2. Zapnuti napajeni

Po prvnim zapnutim notebooku jej nevypinejte, dokud nebude nakonfigurovan
operacni systém. Zvuk nebude k dispozici, dokud nebude dokonéeno nastaveni
systému Windows®.

A DULEZITE:

o Pred prvnim zapnutim jej pripojte k & adaptéru.

 Pokud je notebook pfipojen k napajecimu adaptéru, elektricka zasuvka se musi nachézet v blizkosti a musi byt snadno
pristupné

« Najdéte na Stitek s i a ujistéte se, Ze napajeci adaptér odpovida

18mto hodnotam. Nékteré modely notebooki: mohou mi vice jmenovitych vystupnich proud v zavislost na dostupnych
SKU.
« Informace o napajecim adaptéru
- Vstupni napéti: 100-240 V AC
- Vstupni frekvence: 5060 Hz
- Jmenovité vystupni napéti: 20V, 7.5A

1-3. Uplna uzivatelska pFiruc¢ka

Dal$i pokyny k pouzivani a k softwaru muzete nalézt na nasledujicim odkazu:
https:/iwww.gigabyte.com/Support

* Specifikace vyrobku a jeho vzhled se mohou v riiznjch zemich lisit. Doporucujeme se obratit na mistni prodeice, ktefi vam sdéli, jaké
specifikace a vzhled vyrobku jsou k dispozici ve vasi zemi

* Usilujeme o to, abychom v dobé& publikace poskytl co nejpresn&jsi a nejupingjsi informace, ale vyhrazujeme si pravo provést zmény, a
to bez predchoziho upozomani.

2. Seznameni s notebookem GIGABYTE

BN wikrofon [0 Port HOMI 2.1(TMDs) HIDIMII™

[ webova kamera [EF Port USB 3.2 Gen1 (USB typ-A)

BN Indikator webové kamery Port USB 3.2 Gen1 (USB typ-C)
Podpora DP 1.4/ PD 3.0

|8 Displej

50 Tiagitko napajeni

[N Kiavesnice

LED Caps Lock

n Touchpad

JEN Vstupni konektor napajeni (stejnosmémého)

m Indikator stavu napajeni *

m Indikator pfistupu na pevny disk **
m Kombinovany audio konektor

Port USB 2.0 (USB typ-A)

m Port USB 3.2 Gen1 (USB typ-A)

. m Reproduktor
[T Ethemnetovy Port (LAN)
*Indikétor napajent
Indikator napajeni sviti, kdyZ je notebook zapnuty"
*Indikator pristupu k ulozist
Blikani oznacuje, Ze Glozné zafizeni pfistupuje k datum"
/\ poLezTe:
. V pfipadé, Ze pot Ijé yuit 3 istni y GIGABYTE.
« Neumistujte notebook na W ani misto vy: im, pri na takovém mi 2
dobu. y i 2 j i vyrobku.
. na piir i i isté, na 112°F (45°C), napfiklad ve vozidle. Hrozi
. Zi\ na misté, rani, napnk\ad na dece, polstafi nebo polstrovaném nabytku, nebo

Dbejte na o, aby i strang)
miize vést k prehvati notebooku.

na pr Y
nebyly blokovany, obzvidst v ich. Blokovani

1-1.GIGABYTEFE'’i siilearvuti esmakordne kasutamine

n Uhendage toitekaabel toiteplokiga.
n Uhendage toiteplokk siilearvuti DC-sisendiga.
n Uhendage toitekaabel vooluvdrguga.

1-2. Toite sisseliilitamine

Kui sulearvuti esmakordset sisse lilitate, arge lilitage seda valja enne, kui opsiisteem
on konfigureeritud. Pange téhele, et helitugevuse ei hakka toimima enne, kui
Windows® Setup on I6ppenud.

/N Tanms:

« Enne sillearvuti esmakordset sisseldlitamist veenduge, et see on Ghendatud maandatud toiteplokiga.
o Siilearvuti i peab pisti asuma seadme Iahedal ja olema holpsalt ligipaasetav.
o Leidke sillearvutilt sisendi/vljundi mérgis ja kontrollige, kas see vastab toiteploki sisend-/véljundandmetele. Monel sillear-
vuti mudelil vGib s6ltuvalt SKU-st olla mitu nimivéljundvoolu.
« Toiteploki andmed :
- Sisendpinge: 100-240 VAC
- Sisendsagedus: 50-60 Hz
- Nominaalne véljundpinge: 20V, 7,5A

1-3. Taielik kasutusjuhend

Taiendavaid kasutus- ja tarkvarajuhiseid vaadake aadressilt:
https://www.gigabyte.com/Support

* Toote tehnilised andmed ja valimus voivad riigiti varieeruda. Soovitame lisateavet teie riigis saadaolevate toodete tehniliste andmete ja

vélimuse kohta kilsida kohalikult edasimidijalt.
* Piiiiame alati avaldada kdige tapsemat ja pohjalikumat teavet, kuid jatame endale siiski Giguse seda etteteatamata muuta.

2. GIGABYTE'i siilearvuti tutvustus

BN wikrofon 2N Homi 2.1(TMDS) Port Homr
P2 veebikaamera [EF2 USB 3.2 Gen1 port (USB-tiiiip A)
[EN Veebikaamera margutuli m USB 3.2 Gen1 port (USB-tiliipi C)

. Toetus DP 1.4/ PD 3.0
n Kuvaripaneel
. [EZA Toite oleku indikaator *
H Toitenupp

n Klaviatuur m Kévaketta juurdepaasu indikaator *
Caps Lock LED mAudio uhendpesa
X Pusteplaat USB 2.0 port (USB-tiiip A)
uuteplaa
USB 3.2 Gen1 port (USB-tiiiip A
N Toite sisendpesa (DC) m en port ( tidip A)

Kol
[T Etherneti Port (LAN) olar

* Toite indikaator
Totte ndiksator s, ki stlearvut on sise dlitstud
*# Salvestusseadme juurdepadsu indi
Kommine P ab, ot tavastusteads pasecb andmetele juurde®

/\ TAuTs:

toote torke- voi kahjustumisoht.

litiumakut. Igasugt 66 TE volitatud kohalikku hoolduskeskusse.

iletab 45 °C (112 °F), nt sdidukis. Vastasel korral voib litiumioonaku
paisudaa kirelt vananeda

padia,

dale, mis voil i [ i all) ki i tingimuste:
5 ” .
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1-1. Erste Inbetriebnahme Ihres GIGABYTE Notebooks

n Verbinden Sie das Stromkabel mit dem Netzteil.

n Netzteil mit Gleichspannungseingang des Notebooks verbinden.
n Stecken Sie den Stecker in die Steckdose.

1-2. Einschalten des Notebooks

Wenn Sie das Notebook zum ersten Mal einschalten, dirfen Sie das Notebook nicht
ausschalten bis die Konfiguration des Betriebssystems abgeschlossen wurde. Bitte beachten
Sie, dass die Lautstarkeregelung erst mit dem AbschluR® der Windows® Einrichtung
funktionsfahig ist.

A WICHTIG:

* Stellen Sie sicher, dass das Notebook mit Inrem Netzteil verbunden und dieses an der Stechdose angeschlossen ist, wenn
Sie das Notebook zum ersten mal einschalten.

 Wenn Sie |hr Notebook im Netzteil-Modus betreiben, stellen Sie sicher, dass die Steckdose nahe am Notebook und leicht
2zu erreichen ist.

* Schauen Sie auf das Input/Output-Label ihres Notebooks und stellen Sie sicher, dass die Werte mit denen auf dem Netzteil
(bereinstimmen.

« Netzadapter Informationen:
- Eingangsspannung: 100-240 Vac
- Eingangsfrequenz: 50-60 Hz
- Bewertung Ausgangsspannung: 20V, 7.5A

1-3. Volistindige Anleitungen

Fir mehr Bedien- und Softwareanleitungen nutzen Sie bitte folgenden Link:
https //www gigabyte. com/de/Suppon

kdnnen sich lokal Bitte jeren Sie ihren igen Handler um die
Ausstattungen zu erfahren.
* Obwohl wir bemiht sind iche und prazise ionen zu behalten wir uns das Recht vor jeder Zeit

Anderungen vorzunehmen.

2. GIGABYTE Notebook Tour

BN wikrofon EEY Howmi 2.1(TMDS) Port
I Webcam [EFAl USB 3.2 Gen1-Anschluss (USB Typ-A)
n Webcam-Anzeige USB 3.2 Gen1-Anschluss (USB Typ C)
n Display unterstiitzt DP 1.4 / PD 3.0

B Einschalter

G0 Tastatur

Feststelltaste-LED

5N Touchpad

n Power Eingangsanschluss (DC)
[EL] Netzwerk Port (LAN)

m Stromstatusanzeige *

m Festplattenzugriffe Anzeigen * x

ET3 Audio-Kombi-Buchse

USB 2.0-Anschluss (USB Typ-A)

m USB 3.2 Gen1-Anschluss (USB Typ-A)
m Lautsprecher

«Betriebsanzeige
Die Betriebsanzeige leuchtet, wenn das Notebook eingeschaltet ist"
** Speicherzugriffsanzeige
Das Blinken zeigt an, dass auf das Speichergerat zugegriffen wird"

/\ wickie:
e HT

ithium-Akku Fiirjegl C on GIGABYTE jce-Stel

PC Ortenmit “C(zB. Esbesteht

[V dassdiel
Wenn die Li i

1-1. Vous utilisez ce portable GIGABYTE pour la premiére fois

n Branchez le cordon d'alimentation sur I'adaptateur secteur.
n Connectez I'adaptateur CA a la prise d’entrée CC de I'ordinateur portable.

n Branchez le cordon d'alimentation sur une prise de courant.

1-2. Mise en marche

Lorsque vous allumez I'ordinateur pour la premiére fois, ne I'éteignez pas avant que le
systéme d'exploitation ait ét¢ complétement configuré. Veuillez noter que le systéme audio ne
fonctionnera pas avant que l'installation de Windows® soit terminée.

A IMPORTANT:

ssurez-vous que votre PC portable est connecté & une prise branchée a la terre avant de lallumer pour la premigre fois.

o Lorsque vous utilisez votre ordinateur portable branché a 'adaptateur secteur, la prise de courant doit étre a proximité de
Iappareil et facilement accessible.

« Repérez I‘étiquette signalétique d'entrée / sortie sur votre PC portable et qu' i
de note dentrée / sortie de votre adaptateur secteur. Certains modéles de portables, peuvent orr da muliplos prises
dentrées/sorties en fonction des modéles

« informations de I'adaptateur secteur.

- tension dentrée: 100-240 Ve
- fréquence d'entrée: 50-60 H:
- tension nominale de sortie: 20V 7.5A

1-3. Manuel de I'utilisateur complet

Pour plus d'informations sur l'uilisation de ce produit, veuillez télécharger guides et manuels ici :
https://www.gigabyte.com/fr/Support

* Les spécifications et l'aspect du produit peuvent varier d'un pays a lautre. Nous vous recommandons de contacter votre revendeur
local pour connaitre les et des produits di dans votre pays.

*Bien que nous nous efforcons de présenter des informations précises et complétes au moment de la publication, nous nous réservons.
le droit d'apporter des modifications sans préavis.

2. Présentation de votre ordinateur portable GIGABYTE

n Microphone
nWebcam

n Indicateur webcam

[ Port Ethernet (LAN)
[FE0 Port HDMI 2.1(TMDS) HDIMI®
[EPJl Port USB 3.2 Gen1 (USB type A)

[ Panneau d'affichage n Port USB 3.2 Gen1 (USB type-C)
- . Prise en charge DP 1.4/ PD 3.0
H Bouton d'alimentation
) m Indicateur d'état d'alimentation «
nCIawer
m Indicateur d'accés au disque dur «x
Voyant de verrouillage des i
majuscules m E/S Jack audio combo

7 Port USB 2.0 (USB type A)
[T Port USB 3.2 Gen1 (USB type A)

m Haut-parleurs

n Pavé tactile

nPort d'entrée d'alimentation (DC)

+ Inetour daimertation

‘allume lorsqy o estallumé®
Diiestou o Tiockege
Le ciignotement indique que le dispositf de stockage aceéde aux données”

/\ IMPORTANT:

« Ne pas enlever la batterie au Lithium par vous-méme. Au besoin, veullez contacter le Centre de Réparation GIGABYTE le plus proche.

« Ne disposez pas votre Portable sur une surface inclinée ou pouvant étre soumise & vibrations. En cas de nécessité de telles
configurations, réduisez au maximum le temps d'exposition. Une telle mise en place pourrait accroitre les risques dendommage ment matériel

+ Ne rangez pas fordinateur portable  a lumiére directe du soleil ou dans un lieu ou la température dépasse 45°C (112°F), par exemple a fintérieur
dlun véhicule, car il y a un risque dexpansion et de vieilissement de la batterie au lithium-ion.

« Ne placez pas votre Portable en un lieu mal ventiié, comme par exemple sur un i, coussin, oreiller eto. et ne [utiisez pas dans une piéce disposant
dun chaufage au so; vole Portable poursit surchauffer Mercl de vous assure avec e s arand soi que ls systémes do ventation de votre
Portable ne sont pas bloqués ou obstrués lors dutiisation au coeur de tels Un systéme de ventilation obstrué ou ne fonctionnant
pas & son plein potentiel pourrait endommager votre Portable par surchaufe.
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1-1. GIGABYTE-Notebook voor de eerste keer gebruiken

n Sluit de voedingskabel aan op de AC-adapter.
n Sluit de AC-adapter aan op de DC-ingang van de notebook.

H Sluit de voedingskabel aan op het stopcontact.

1-2. De Notebook aanzetten

Nadat u de notebook voor de allereerste keer hebt aangezet, moet u hem pas
uitschakelen als het besturingssysteem is geconfigureerd. Houd er rekening mee dat
het geluidsvolume pas functioneert als de Windows® Set-up is voltooid.

/\ BELANGRIKE INFORMATIE:

org ervoor dat uw Notebook PC is aangesloten op een geaarde stroomadapter voordat u hem voor het eerst aanzet.

 Wanneer u uw Notebook PC in de stroomadaptermodus gebruikt, moet het stopcontact in de buurt van het toestel zijn en
gemakkelijk bereikbaar zijn.

« Zoek het invoer- en uitvoerteken op uw Notebook PC en zorg ervoor dat het overeenkomt met de invoer- en uitvoerinfor-
matie op uw stroomadapter. Sommige notebook PC-modellen kunnen meerdere nominale uitgangsstromen hebben op
basis van de beschikbare SKU

« Informatie over de stroomadapter:

- Invoervoltage: 100-240 Vac
- Invoer frequentie: 50-60 Hz
- Nominale uitvoervoltage: 20V, 7.5A

1-3. Volledige Gebruikershandleiding

Voor meer informatie over de gebruikershandleiding en de software-instructie
verwijzen wij u naar de onderstaande link:
https://lwww.gigabyte.com/Support
* De productspecificaties en het uteriijk van het product kunnen van land tot land verschillen. Wij raden u aan om bij uw lokale dealers te
informeren naar de specificaties en het uiterljk van de producten die in uw land verkrijgbaar zijn.

* Hoewel we emaar streven om de meesi en informatie te op het moment van publicatie,
behouden we ons het recht voor om aan te brengen zonder i

2. GIGABYTE Notebook Tour

BN wicrofoon 2N Homi 2.1(TMDS) Poort. HIEIITIN
I webcam [EF2 UsB 3.2 Gen1-poort (USB type-A)
EN webcam-lampje USB 3.2 Gen1-poort (USB type-C)

ondersteunt DP 1.4/ PD 3.0
n Beeldscherm
) m Wskaznik stanu zasilania *
B Aan/uit-knop

m Wskaznik dostepu do dysku twardego **
n Toetsenbord

m Audio combo-aansluiting
- Caps Lock-LED

USB 2.0-poort (USB type-A)
n Touchpad m

USB 3.2 Gen1-poort (USB type-A

n Stroom Invoer Poort (DC) ent-poort ( ype-A)

m Luidspreker
[T Ethernet Poort (LAN)

* Wskaznik
zasilania
Wiskaznik zasilania éwieci, gdy notebook jest wiaczony."
* % Wskaznik dostepu do pamieci
Miganie wskazuje, ze urzadzenie uzyskuje dostep do danych.”

A BELANGRIJKE INFORMATIE:

+ Opslag activiteit indicator
Het knipperen geeft aan dat de opslag in gebruikis:
+ Batterij status indicator

Vastwit licht: De notebook De 5% en 100%.
Vast orame licht: De notebook is op d p laadt de b Dy is minder dan 95%.
licht: D de adapter en iteit is minder dan 20%.
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1-1. Pierwsze uzycie notebooka GIGABYTE

n Podtacz przewdd zasilajacy do zasilacza pragdu zmiennego.

Podtacz zasilacz pragdu zmiennego do gniazda wej$cia pradu statego
notebooka.

n Podtgcz przewdd zasilajgcy do gniazda zasilania.

1-2. Wiagczanie zasilania

Po pierwszym wigczeniu notebooka, nie nalezy go wytgczac, az do skonfigurowania
systemu operacyjnego. Nalezy pamigta¢, ze gtosno$¢ audio nie bedzie dziata¢, az do
wykonania ustawien Windows®.

A WAZNE:

o Przed pierwszym wiaczeniem nalezy sie upewni¢, czy posiadany notebook PC jest podtaczony do uziemionego zasilacza.
© Podczas uzywania PC w trybie zasilacza, gniazdo zasilania musi sig znajdowat w poblizu
urzadzenia i musi by fatwo dostepne.
© Zlokalizuj znak wej PC i upewnij sig, ze pasuje do informacji znamionowych wej$-
cia/wyjscia na zasilaczu. Niektore modele notebooka PC moga mie¢ znamionowych pradéw wyjscia w oparciu o dostepne
SKU.
o Informacie zasilacza:
- Napigcie wejscia: 100-240 V pradu zmiennego
- Czestotliwos¢ wejscia: 50-60 Hz
- Znamionowe napigcie wyjécia: 20V, 7.5A

1-3. Peiny podrecznik uzytkownika

W celu dalszych instrukcji uzytkownika i instrukcji oprogramowania, sprawdz tacze ponizej:
https://www.gigabyte.com/Support

* Specyfikacje produktu i wyglad produktu zalezg od kraju. Zalecamy sprawdzenie u lokalnych dostawcow specyfikacii i wygladu produktow
dostepnych w swoim kraju.

* Chodiaz dokladamy wzelkich wysilkow, aby zaprezentowa najbardziej dokladne i wyczerpujace informacje w czasie publikacji, zastrzegamy
sobie prawo do wykonania zmian, bez wezesniejszego powiadomienia.

2. Przedstawienie notebooka GIGABYTE

BN wikrofon 20 Port Homi 2.1(Tmps) HE

P2 Kamera internetowa [E72 Port USB 3.2 (USB tip-A)

n Wskaznik kamery internetowej Port USB 3.2 Gen1 (USB typu C)
obstuguje DP 1.4/ PD 3.0

n Panel wyswietlacza

B Przycisk zasilania

n Klawiatura

Dioda LED Caps Lock

“ Touchpad

n Gniazdo wejscia zasilania (Prad staty)
[T Port Ethernet (LAN)

m Wskaznik stanu zasilania *

m Wskaznik dostepu do dysku twardego **
m Gniazdo audio combo

Port USB 2.0 (USB typu A)

L] Port USB 3.2 (USB tip-A)

FH Glosnik

* Wskaznik dostepu do pamieci
Miganie wskazuje, ze urzadzenie uzyskuje dostep do danych”
** Wskaznik zasilania
Wskaznik zasilania swieci, gdy notebook jest wiaczony."

A WAZNE:

ichkohwiek I im okalnym,
au\orymwar\ym punktem servisowym GIGABYTE.
PC na pochylej lub nawibracje, nal ke dhug
" notebooka PCu tkim miefses. Zwikera i jeni ub ia produktu
 Nienalezy preechowy i jscach, g kracza 45°C (112°F) takich jak
d

+Nie nalezy Liywat notebooka PC w mieiscu o 2ejwentylad takim jak posc\e\ poduszka e nenalesy go uywacwtakim g jkpoldiz.
Nalezy uwazac,
notebooka PC (z boku lub na spodzie), Sinie wtych migjscach hmoze by¢ grozne i
przegrzanie notebooka PC.
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1-1. Utilizar o computador portatil GIGABYTE pela primeira vez

n Ligue o cabo de alimentagéo ao adaptador de corrente AC.

n Conecte o adaptador CA ao conector DC-IN do notebook.

n Ligue o cabo de alimentagdo a tomada elétrica.

1-2. Ligar o computador

Depois de ligar o computador portéatil pela primeira vez, ndo o desligue antes de

concluir a configuragdo do sistema operativo. Tenha em atengéo que o volume do
som né&o funcionara antes de concluir a configuracédo do Windows®.

A IMPORTANTE

« Certifique-se de que o PC Portatil esta ligado uma tomada elétrica com ligagéo & terra antes de o ligar pela primeira vez

 Quando utilizar o PC Portatil ligado ao adaptador de corrente, a tomada elétrica devera estar proxima do equipamento e
facilmente acessivel.

o Localize a etiqueta de poténcia de entrada/saida do PC Portatil e certifique-se de que corresponde as informagdes de
poténcia de entrada/saida do adaptador de corrente. Alguns modelos do PC Portatil poderéo suportar varias tenses de
saida, de acordo com a SKU disponivel

« Informages sobre o adaptador de corrente:

- Tens&o de entrada: 100-240 Vac
- Frequéncia de entrada: 50-60 Hz
- Poténcia da tens&o de saida: 20V, 7.5 A

1-3. Manual do utilizador completo

Para obter o manual do utilizador completo e instrugdes adicionais sobre o software, visite o link:
https /iwww.gigabyte. comISuppon
o aspeto do i el pais. nsulte verificar as
ificagd produtos disponi pais.
* Embora apresentar 5 publicaga
alteragdes sem aviso prévio.

2. Descrigdo do computador portatil GIGABYTE
n Microfone

n Céamara web
H Indicador da camara web

21 Porta HDMI 2.1(TMDS)
72 Porta USB 3.2 (USB tipo A)

Porta USB 3.2 Gen1 (USB tipo C)
Suporta DP 1.4/ PD 3.0

n Monitor
= . m Indicador de estado de energia *
B Botéo de energia
m Indicador de acesso ao disco rigido **
B Teclado

m Tomada de audio combinada
Porta USB 2.0 (USB tipo A)
[EE] Porta UsB 3.2 (USB tipo A)

m Altifalante

LED de blogueio de maidsculas
n Touchpad
n Porta de entrada de alimentagao (DC)
I Porta Ethernet (LAN)
* Indicador de energia
O indicador de energia acende quando o notebook est ligado"

* Indicador de acesso ao armazenamento
O piscar indica que o dispositivo de armazenamento esté acessando dados."”

A IMPORTANTE:

bateria dei e assisténcia écnica, contacte um Centro de Assisténcia Técnica GIGABYTE Autorizado

* Naonstae 0 PC Portétilnum local meinaco o propenso avibragbes,oie utlzar o PC tempo. | taorisco

de ocorréncia de avarias ou danos no produto.

+ Néoarmazene o luz solar di I d 45°C (112°F), como dentro de um veiculo. Ha o perigo d
©to da bateria de fon- i

+ Nao utiize 0 PC Portsti num loalmalventlado por exrmplo emimadeumac Imofada,etc, e 6o o col bre um piso com

aquedi pois pode pi b 30 do PC Portatil | i
ncados acma lacao esti perigo e provocar imentc

do PC Portatil
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RF Exposure warning

This device meets the government’s requirements for exposure to radio waves. This
device is designed and manufactured not to exceed the emission limits for exposure to
radio frequency (RF) energy set by the Federal Communications Commission of the U.S.
Government.

The exposure standard employs a unit of measurement known as the Specific Absorption
Rate, or SAR. The SAR limit set by the FCC is 1.6 W/kg. Tests for SAR are conducted
using standard operating positions accepted by the FCC with the EUT transmitting at the
specified power level in different channels.

The FCC has granted an Equipment Authorization for this device with all reported SAR
levels evaluated as in compliance with the FCC RF exposure guidelines. SAR information
on this device is on file with the FCC and can be found under the Display Grant section of
https://apps.fcc.gov/oetcf/eas/reports/GenericSearch.cfm after searching on FCC ID:
PD9AX211ING

Operation of transmitters in the 5.925-7.125 GHz band is prohibited for control of or
communications with unmanned aircraft systems.

FCC regulations restrict the operation of this device to indoor use only

United States of America, Federal Communications Commission Statement.

Supplier’s Declaration of Conformity
47 CFR § 2.1077 Compliance Information

Product Name: Notebook

Trade Name: GIGABYTE

Model Number: GA6H

Responsible Party — U.S. Contact Information: G.B.T. Inc.
Address: 17358 Railroad street, City Of Industry, CA91748
Tel.: 1-626-854-9338

Internet contact information: https://www.gigabyte.com

FCC Compliance Statement:

"This device complies with Part 15 of the FCC Rules, Subpart B, Unintentional Radiators.
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harm-
ful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation."

Disposal and Recycling :

Rechargeable Li-Polymer batteries are subject to disposal and recycling regulations

that vary by country and region. Always check and follow your applicable regulations

before disposing of any battery. Contact your local battery recycling organization.

Many countries prohibit the disposal of waste electronic equipment in standard waste

receptacles. Place only discharged batteries in a battery collection container. Use

electrical tape or other approved covering over the battery connection points to prevent short circuits.

The symbol of the crossed out wheeled bin indicates that the product
(electrical and electronic equipment)should not be placed in municipal
waste. Please check local regulations for disposal of electronic products.

Battery Information:
European Union—Disposal and recycling information.
This symbol indicates that this product and/or battery should not be
disposed of with household waste.You must use the public collection
system to return, recycle, or treat them in compliance with the local
regulations.

Les vétements se recyclent, ne les jetez pas !
q‘ Trouvez ou les déposer sur le site www.quefairedemesdechets.fr

For the model which adopts Flicker-Free technology which clears the eye visible
monitor

flicker and prevents users from suffering eye strain and fatigue.

The following are some tips for comfortable viewing of your monitor:

Optimal viewing distances for laptop range from approximately 510 mm to 760 mm
(20" to 30").

A general guideline is to position the monitor such that the top of the screen is at or
slightly
below your eye-height when you are comfortably seated.

Use adequate lighting for the type of work you are performing.
Take regular and frequent breaks (at least for 10 minutes) every half-hour.

Be sure to periodically look away from your monitor screen and focus on a far object
for at
least 20 seconds during the breaks.

Eye exercise can help reduce eye strain. Repeat these exercises frequently:

(1) look up and down (2) slowly roll your eye (3) move your eyes diagonally.

For the model which has passed Flicker Free/Flicker Reduce and Low Blue Light
verification

by TUV Rheinland.

To learn more:

https://www.gigabyte.com/tw/Support/FAQ/4309
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Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, and the double-D symbol are
registered trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Manufactured under license from Dolby Laboratories. Confidential
unpublished works. Copyright © 2012-2021 Dolby Laboratories.
All rights reserved.

1-1. Prima utilizare a notebook-ului GIGABYTE

n Conectati cablul de alimentare la adaptor.
n Conectati adaptorul AC la mufa de intrare de curent continuu a notebook-ului.

n Conectati cablul de alimentare la iesirea de alimentare.

1-2. Pornirea alimentarii

Dupa ce porniti notebook-ul pentru prima dat&, nu il opriti inainte de configurarea
sistemului de operare. Retineti ca volumul audio nu va functiona pana la finalizarea
configurarii Windows®.

A IMPORTANT

o Asigurati-va c& PC-ul dvs. notebook este conectat la un adaptor de alimentare cu impamantare inainte de a-| porni pentru
prima data.
» Cand utilizati notebook-ul in modul adaptor de alimentare, priza trebuie s fie aproape de unitate si usor accesibila.
o Localizati marcajul de intrare/iesire de pe notebook si asigurati-va ca se potriveste cu informatiile de intrare/iesire de pe
adaptorul de alimentare. Unele modele de notebook-uri pot avea curenti de iesire multipli, in functie de SKU-ul disponibil.
« Informatii despre adaptorul de alimentare:
- Tensiune de intrare: 100-240 V c.a
- Frecventa de intrare: 50-60 Hz
- Tensiune de iesire nominala: 20V, 7.5A

1-3. Manual complet de utilizare

Pentru mai multe ghiduri de utilizare si instructiuni software, consultati linkul de mai jos: [l o
https://lwww.gigabyte.com/Support g [}
o =
* Specificaie si aspectul produsului pot diferi de la o tara la alta. Recomandam s& consultat] distrbutorii local pentru specificaiie si aspectul - 2
produselor disponibile in fara dvs. 3
* Desi ne stréduim s prezentam cele mai exacte §i complete informati in momentul publicari, ne rezervam dreptul de a face modificari fara 3
notificare prealabila. £
e
2. Tur al notebook-ului GIGABYTE
BN wicrofon Ef Port HOMI 2.1(TMDS)  HIDIITI™
P2 camera web [EF3 Port USB 3.2 (USB tip-A)
n Indicator camera web Port USB 3.2 Gen1 (USB tip C)
Suport DP 1.4/ PD 3.0
n Panou de afisare
. m Indicator de stare a puterii *
ﬂ Buton de pornire
N m Indicator de acces la hard disk **
n Tastatura
Mufa combinata audio
LED Caps Lock m
Port USB 2.0 (USB tip A)
n Touchpad m
Port USB 3.2 (USB tip-A
n Port intrare alimentare (c.c.) ( P-A)
m Difuzor
[EI0 Port Ethernet (LAN)
* Indicator de alimentare
Indicatorul de alimentare se aprinde atunci cand laptopul este pornit*
% Indicator de acces la stocare
Clipirea indica faptul ca dispozitivul de stocare acceseaza date”
A IMPORTANTE:
. Nu s—:oateu bateria cu i a, d , contactati ce il local de GIGABYTE.
I finclinats sau intr-un loc sievitautii book-uluiin acea locatie p perioads
Iunga detimp. Acest \ucru creste tiscul de defectiune sau deteriorare a produsului
s inlocafia depasesc 45°C (L12°F), cumar iin interiorul vehiculelor Exista
penco\ul cabateria Imu fon s seumflesisase uzeze
§ cumarfipeas pemaetcsi iintr-o locatie, cum ar fi o camers cu incalzire
doseals deoarecear,, d i Orificile pentru notebook (aterale sau inferioare) nu trebuie blocate, mai ales
in . Dacs orifcl I blocate, acest lucru poate fi periculos si poate cauza supraincalzirea notebook-ului
20 21
1-1. GIGABYTE Diziistii Bilgisayan llk Kez Kullanma
n Gu¢ kablosunu AC adaptériine baglayin.
n AC adaptoriini dizisti bilgisayarin DC giris jakina baglayin.
n Giig kablosunu elektrik prizine baglayin.
1-2. Giicii Agma
Dizlistl bilgisayar! ilk kez agtiktan sonra, isletim sistemi yapilandirilana kadar
kapatmayin. Windows® Kurulumu tamamlanana kadar ses diizeyinin galismayacagini
litfen unutmayin.
A ONEMLI:
o llk kez agmadan énce dizi bir g Sriine bag oldug emin olun.
 Dizisti bigisayarinizi gi adaptor modunda Kullaniken, piz ikis Unfeye yakin ve kolayca ersiebil omad:
» Dizistd Bigisayarinizdaki grs/gikis isaretini bulun ve g iginden emin olun.
Bazi Diziistu Bilgisayar meveut SKU'ya gére birden faz i akimi olabilir.
- Girig frekansi: 50-60 Hz
- Degerlendirme ikis voltaji: 20V, 7.5A
1-3. Tam Kullanim Kilavuzu
ilave kullanim kilavuzlari ve yazilim talimatlari igin liitfen asagidaki baglantiya bakin: c
https://www.gigabyte.com/Support =
f
* Uriin dzellikleri ve triin gériinimii (lkeden ilkeye farkilik gésterebilir. Ulkenizde bulunan tiriinlerin teknik ézellikleri ve garintimi igin g
yerel bayilerinize danismanizi tavsiye ederiz.
*Yayin aninda en dogru ve kapsamli bilgileri sunmaya alissak da, nceden haber vermeksizin degisikiik yapma hakkimizi sakli
tutu
utuyoruz = <
2. GIGABYTE Diziistii Bilgisayar Turu S =
a 2
A
n Mikrofon g
3
ER web kameras [E73 UsB 3.2 Baglanti Noktasi (USB tip-A)
n Web Kamerasi Gostergesi USB 3.2 Gen1 Portu (USB type-C)
L " DP 1.4/ PD 3.0 Destegi
n Goriintli Paneli
L I3 Gig durumu géstergesi =
H Gug Dugmesi
Sabit disk erisim gostergesi * *
n Tus takimi m sim g 9
Birlesik Ses Jaki
Caps Lock LED 16 g
USB 2.0 Portu (USB tip-A;
n Dokunmatik ylizey ( P-A)
o [E11 usB 3.2 Baglanti Noktasi (USB tip-A)
n Giig Girig Baglanti Noktasi (DC)
N m Hoparlor
m Ethernet Baglanti Noktasi (LAN)
* "Gli gbstergesi
Diziisti bilgisayar agldiginda giig gostergesi yanar*
++ "Depolama erisim gostergesi
, depolama
A ONEMLI:
« Yerlesik lityum pili gikarmayin. Herhangi bir servis ihtiyaci icin, litfen yerel GIGABYTE Yetkili Servis Merkezi ile letisime gecin.
Diziisti Bilgisayan egimiiveya titresime agi bir yere kurmayin veya Diztisti Bilgisayan bu konumda uzun sire kullanmaktan kaginin. Bu, trtinde bir anza
+ veya hasar olusmariskini artin:
Dizistii PC'yi dogrudan giines s alan bir yerde veya arag i gibi sicakliklann 112°F'yi (45°C) astigi Lityum-iyon e
eskimesi tehiikesi vardir.
« Diziist(i PCyi yztzk takim, yastik veya minder gi biryerds isinmasina ned
yerden l Diziistii PC 1 lard:
delikleri tkanirsa ve Dizlistt PC den olabil
24 25

Innovation, Science and Economic Development Canada(ISED) Compliance Statement

This device complies with ISED’s licence-exempt RSSs. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’ ISED applicables aux appareils radio exempts
de licence.

L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) le dispositif ne doit pas
produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage regu, y
compris un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

Radio Frequency (RF) Exposure Information

"The radiated output power of the Wireless Device is below the Innovation, Science and
Economic Development Canada (ISED) radio frequency exposure limits. The Wireless
Device should be used in such a manner such that the potential for human contact during
normal operation is minimized.

This device has been evaluated for and shown compliant with the ISED Specific Absorption
Rate (“SAR”) limits when operated in portable exposure conditions. (Antennas are greater
than Omm from a person's body)."

Informations concernant I'exposition aux fréquences radio (RF)

"La puissance de sortie rayonnée de l'appareil sans fil est inférieure aux limites d'exposition
aux radiofréquences d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada (ISDE).
L'Appareil sans fil doit étre utilisé de telle maniere que le potentiel de contact humain pendant
le fonctionnement normal soit minimisé.

Cet appareil a été évalué et démontré conforme aux limites de débit d'absorption spécifique
(“SAR”) ISDE lorsqu'il est utilisé dans des conditions d'exposition portables. (Les antennes
sont a plus de 0 mm du corps d'une personne)."

Caution

"(i) the device for operation in the band 5150 - 5250 MHz is only for indoor use to reduce the
potential for harmful interference to co - channel mobile satellite systems;

(|| the maximum antenna gain permitted for devices in the bands 5250 - 5350 MHz and 5470

725 MHz shall comply with the e.i.r.p. limit; and

(|||) the maximum antenna gain permitted for devices in the band 5725 - 5825 MHz shall
comply with the e.i.r.p. limits specified for ‘)omt to - point and non point - to - point operation
as appropriate. th power radars are allocated as primary users (i.e. priority users) of the
bands 5250 - 5350 MHz and 5650 - 5850 MHz and that these radars could cause interfer-
ence and/or damage to LE - LAN devices."
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1-1. MepBbin 3anyck Hoyt6yka GIGABYTE

n Mopkniounte LWHYPp NUTaHnA K 6]'IOKy nNUTaHUA NepeMeHHOoro Toka.

I'Io,qkmoqme 6rnok nuTaHus nepemMeHHOro Toka K BXOAHOMY pa3beMy NOCTOAHHOro
TOKa HoyTOyKa.

n MoaKNioYnTE WHYP NUTaHNS K CETU.

1-2. BknioyeHue HoyToyka

Bknitoune HoyTOYK B NepBblil pas, He BbIKMKOYaNTe yCTPOMNCTBO /10 TeX Nop, Nnoka He
3aBepLUMTCS HAcTPONKa OnepaLMOHHOI cucTembl. Moxanyicta, obpaTute BHUMaHe,
YTO (PYHKLIMS| HACTPOIIKM FPOMKOCTM 3Byka He GyaeT paboTaTh 10 3aBEpLUEHUS YCTAHOBKM
Windows®.

A BHUMAHME:

« Mepen nepasiM BKI0UeHUEM YBEANTECS, 4TO Balll HOYTEYK NOAKNIoUEH k 6MOKY NATaHA C 3a3emMneHiem.
 MPU UCTIONL30BAHNM HOYTBYK OT CETH, PO3ETKA AOMKHA BbiTh PACTONOXEHA PAAOM C YCTPORCTEOM U BbiTh NErko AOCTYMHOM
« HaltauTe MapKApOBKY 0 BXOAHOM U BHIXORHOM HAMPXEHWH Ha Bauwem HOYTEYKE U YAOCTOBEPLTECS, UTO OHa CoBNaAaeT
c o 610K nuTakHws. HeKOTOpbie HOYTOYKY UMEIOT PA3NMuHbIe 3HaYeHNs
HaNPSXEHVS B 33BYICUMOCTH OT APTUKYNa MOAETM.
© Uchopmays o 6noke nuTanus:
- BxoaHoe Hanpsixenve: 100-240 B
- UacTota BxoaHoro Hanpsxerms: 50-60 M
- BbixoaHoe Hanpskenue: 20V,7.5A

1-3. NMonHoe PykoBoacTeo MNonb3oBaTtens

[lononHuTensHyio nHcopmaLmio 06 YCTPOUCTBE 1 NPOrpaMMHOM oGecreqeHnm
MOXHO HaliT1 Ha caiTe:
https://lwww.gigabyte.com/Support

* BHeLUHUI BIV] TOBapOB 1 UX paskbix CTpakax. Mel 8
Baluie/i CTpaHe TOBAPAX, U BHELLIHEM BITe MecTHb)
* Xors wet Ty M Ha MomexT Vi NpaBo BHOGHTS.

2. 3HakomcTBO C HoyT6ykom GIGABYTE

n MwukpocoH

n Be6kamepa

n WupukaTop Beb6-kameps!
n [Avcnneit

n Khonka Bknioyeruna
n Knaeunatypa
Ceetoauop Caps Lock
N Cencoprast navens

Mopt HDML 2.1(TMDS) HIDIM
Mopt USB 3.2 (USB Tuna A)

Mopt USB 3.2 Gen1 (USB tvn C)
Mopnepxka DP 1.4/ PD 3.0

MH,E[IAKaTOp nuraHma *

VIHOMKATOP akTMBHOCTM HAKONUTENs * x
KomBWHWUpOBaHHbIN ayano pasbem
Mopt USB 2.0 (USB tun A)

Mopt USB 3.2 (USB Tvna A)

m [AnHamukn

17

n Pasbem ans 6noka nutaHna
[EI0 nopr Certesoit (LAN)
* UnpukaTop nutamms
VIHAVKATOP aKTHBEH: HOYTEYK HaXOAWTCA BO BKNIOYEHHOM COCTORHMM"

*VHAMKATOP aKTUBHOCTY HaKonWTens!
Myiraer: HaKonuTens 3aHAT 06paGOTKO/ AaKHBIX (OnepaLi Tenns/3anvcu)"

A BHUMAHME:

« He M3BTeKa/iTe BCTPOHHA MUTHEBbI! SKKYVYTATOP. noxanyiicra YTE

+He i i vecra avpaun,a Tara wecrax
yeTpoiicrea.

* He xpat i1 npu. 45°C (112°F), Hanpumep, B canote asTomoG1nA. ECTb onacHocTs

- He Ta ] i, Ha KpoBaT,
HOYTOYK B NIOWeLLIEHN C NOIOTPEEOM NOa, TaK KAk 3TO MOXET MPHBECTH K Neperpesy pa. Crepue 3a Tew,
yerosw, 310 Mower.
OnacHOCTS W MpHBECTI K neperpesy HoyToyKa.

1-1. NMepe kOpUcTyBaHHA HOYTO6yKOM GIGABYTE

n MigKknoYiTh WHYP XUBMNEHHS A0 aganTepa 3MiHHOTo CTpyMy.

MigkntoyiTe aganTep 3MiHHOrO CTPYMY [0 rHi3fa BXOAY NOCTINHOIO CTPYMy Ha
HOyTOYyKy.

n MigKNoYiTh WHYP XXUBMNEHHS [0 PO3ETKU XKUBMEHHS.

1-2. YBIMKHEHHS XXUBJEHHA

Micnsa nepLuoro yBIMKHEHHS1 HOYTOYKY He BUMUKaTe NOro, 4OKU He Byae BUKOHaHO
KOHdirypaLito onepauiiHoi cuctemu. 3BEPHITh yBary: ry4HicTb ANs ayaio He
npauoBaTime, oku He Byae BUKOHaHO HanawwTyBaHHs Windows®.

/\ Baxmeo:

o MepeKoHaiiTecs, o Nepea NepLUMM YBIMKHEHHSM HOYTOYK MAKMIOYEHO A0 333EMNEHOTO AAANTEPa KMBNIEHHS.
o KoM BY KOPUCTYETECS HOYTOYKOM Y PeXMMi KUBNEHHS Bi afanTepa, po3eTka enekTpomMepesi MycuTs ByTi nopy i
NErko A0CTYMHOM.
© 3HaiiAiTh NO3HauKy BXOAY/BUXOAY Ha HOYTEYKY | NEPEKOHAVITECA, LU0 BKA3AH] 3HAYEHHR IBIral0THCS 3 3HAUSHHAMM Ha
apanTepi xusnerHs. [leski MOAEN HOYTOYKiB MOXYTb MaTH GAraTo BapiaHTis HOMIHAMHIX 3HA4EHb BUXOAY CTPYMY,
3anexHo sia AocTynHoro SKU.
o IH(hOpPMaLLisi PO aAaNTep KMBNeHHs:
- BxinHa Hanpyra: 100-240 B 3miHOro cTpymy
- Yacrora exopy: 50-60 iy
- HominanbHa suxiana Hanpyra: 20V, 7.5A

1-3. NMoBHMI NOCIGHUK KOPUCTYBaYiB

MoBHiLLMit NOCIBHKK KOpUCTYBaYiB Ta IHCTPYKLii Ao M3 poamilLeHo 3a nocUnaHHsIM:
https://www.gigabyte.com/Support

* PoGiosi XapaKTepucTuki BipoGy Ta Burmsa BMpoﬁy oy Gy pisHyMI B piaHitX KpaiHax. PaavMo AISHATUCA B MiCLIEBItX
PO TEXHI4HI S BUPOGIB, IOCTYNHNX y BV KpaiHi.
* My Mparemo HagasaTy HaTosiuly Ta oG ETaY HDOPMELIG 1/ MOVBHT Ry BRKGLT, MpoTe 3acTepiraeMo 3a 6oGoI0 MPaso
BHOCUTI 3MiH¥1 Ge3 rlonepeXeHHs.

2. Ornsapg HoyTOyka GIGABYTE

n MikpochoH

n Be6-kamepa

n IHavkaTop BeG-kamepn
n Maxensb aucnnes

[EEl nopr HOMI 2.1(TMDS)  HDIMI
[EF2 Nopr USB 3.2 (USB type-A)

Mopt USB 3.2 Gen1 (USB type-C)
Migtpumka DP 1.4 / PD 3.0

m IHANKATOP XMBNEHHS *
N Konka xuenenns

ﬂ Knasiatypa
Csitnopioa Caps Lock
n CeHcopHa naHernb

m IHavkaTop gocTyny A0 nam'ATi * *
[EL3 Thisgo ayaio komGo
Mopt USB 2.0 (USB Tviny A)

o [EE] opr USB 3.2 (USB type-A)
BXiaHWit NOPT XMBNEHHA
(nocriitHoro cTpymy) m OvnHamik
EI0 riopr Ethernet (LAN)
“IHawKarop gocryny Ao naw’ aTi
# BAMMaHHA 03HAuaE, WO HaKoNUyBay OTpHMYE"

"IuauKarop goctyny Ao naw’ i
* % BAMMaHHA O3MIUAE, WO HAKOMVMIYBAY OTPMMYE AOCTYN 740 AaHNX"

/N saxmso

Y i YTE.
P Ue

s6inb

+ He 3bepiraiire i i i 112°F (45°C),

aBTOMOGINA. it

He Y6y TOWO, | B KiMHaTax 3.

apraim Kowriorepa. Y i yeary, i Ha HoyTy oy Ta B

Mise en garde

(i) les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150 - 5250 MHz sont réservés uniquement pour une
utilisation a 'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satel-
lites mobiles utilisant les mémes canaux;

(ii) le gain maximal d’antenne permis pour les dispositifs utilisant les bandes 5250 - 5350 MHz et
5470 - 5725MHz doit se conformer a la limite de p.i.r.e.;

(iii) le gain maximal d'antenne permis (pour les dispositifs utilisant la bande 5725 - 5825 MHz) doit
se conformer a la limite de p.i.r.e. spécifiée pour I'exploitation point & point et non point a point,
selon le cas.

De plus, les utilisateurs de radars de haute puissance sont désignés utilisateurs principaux (c. - a -
d., qu'ils ont la priorité) pour les bandes 5250 - 5350 MHz et 5650 - 5850 MHz et que ces radars
pourraient causer du brouillage et/ou des dommages aux dispositifs LAN - EL."

"Devices shall not be used for control of or communications with unmanned aircraft systems.

Les appareils ne doivent pas étre utilisés pour contréler ou communiquer avec des systémes d'aéronefs
sans pilote."

"Devices shall not be used for control of or communications with unmanned aircraft systems.

Devices shall not be used on oil platforms.

Devices shall not be used on aircraft, except for the low-power indoor access points, indoor subor-
dinate devices, low-power client devices, and very low-power devices operating in the 5925-6425
MHz band, that may be used on large aircraft as defined in the Canadian Aviation Regulations,
while flying above 3,048 metres (10,000 feet).

Devices shall not be used on automobiles.

Devices shall not be used on trains.

Devices shall not be used on maritime vessels.

Operation shall be limited to indoor use only."

"Les appareils ne doivent pas étre utilisés pour le contréle ou la communication avec des systemes
d'aéronefs sans pilote.

Les appareils ne doivent pas étre utilisés sur les plates-formes pétroliéres.

Les dispositifs ne doivent pas étre utilisés dans les aéronefs, a I'exception des points d'acces
intérieurs de faible puissance, des dispositifs subordonnés intérieurs, des dispositifs clients de
faible puissance et des dispositifs de trés faible puissance fonctionnant dans la bande de 5 925 a 6
425 MHz, qui peuvent étre utilisés dans les gros aéronefs tel qu'il est défini dans le Réglement de
l'aviation canadien, et ce, lorsqu'ils volent & une altitude supérieure & 3 048 metres (10 000 pieds).
Les appareils ne doivent pas étre utilisés sur les automobiles.

Les appareils ne doivent pas étre utilisés dans les trains.

Les appareils ne doivent pas étre utilisés sur les navires maritimes.

Le fonctionnement doit étre limité a une utilisation en intérieur uniquement.”

Simplified EU Declaration of Conformity

Hereby, GIGABYTE, declares that this Notebook series is in compliance with the essential require-
ments and other relevant provisions of RE Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://www.gigabyte.com/tw/Laptop/

RF Exposure warning:

"This device meets the EU requirements (2014/53/EU) on the limitation of exposure of the general
public to electromagnetic fields by way of health protection.

The limits are part of extensive recommendations for the protection of the general public. These
recommendations have been developed and checked by independent scientific organizations
through regular and thorough evaluations of scientific studies. The unit of measurement for the
European Council's recommended limit for mobile devices is the “Specific Absorption Rate” (SAR),
and the SAR limit is 2.0 W/Kg averaged over 10 grams of body tissue. It meets the requirements of
the International Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP).

For next-to-body operation, this device has been tested and meets the ICNRP exposure guidelines
and the European Standard EN 50566 and EN 62209-2. SAR is measured with the device directly
contacted to the body while transmitting at the highest certified output power level in all frequency
bands of the mobile device.

This device is intended for indoor use only when operating in the frequency range 5945 to 6425
MHz which is applicable in countries that support WiFi 6E."

FRAME REACRRTR
Restricted substances and its chemical symbols

87T Unit ISR TAHE | SRR

# Lead K Mercury |8 Cadmium | H lent |Polyt i | Polybrominated

(Pb) (Hg) (cd) chromium blphenyls diphenyl ethers
(cr) (PBB) (PBDE)
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% LV EBH 0.1wt %" K " B 0.0lwt %" RIERAMEZ BN aBBHEN LS BEEE -
Note 1 © " Exceeding 0.1 wt %”and “Exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance
exceeds the reference percentage value of presence condition,
HEL O REZEREVEZ BN EERBHED LS RELEE -
Note 2 : * O " indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference
value of presence.
% 3" — " HIERIBRAYEAHIRIEE ©
Note3 : The " — “indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

1-1. Kori$é¢enje GIGABYTE notebook racunara po prvi put

n Povezite kabl za napajanje sa adapterom naizmeni¢ne struje.

Povezite adapter naizmeni¢ne struje za ulazni priklju¢ak jednosmerne struje
(DC-in) na laptopu.
n Povezite kabl za napajanje sa strujnom uti¢nicom.

1-2. Ukljuéivanje napajanja

Nakon s$to ukljucite notebook racunar po prvi put, ne iskljuéujte ga sve dok se ne
zavrsi konfiguracija operativnog sistema. Uzmite u obzir da dugme za ja¢inu zvuka
nece funkcionisati dok se ne zavrsi podeSavanje operativnog sistema Windows®.

A VAZNO:

« Uverite se da je vas notebook racunar povezan sa uzemljenim adapterom za napajanje pre nego $to ga prvi put ukljucite.
« Kada koristite notebook ragunar u rezimu adaptera za napajanje, strujna utiénica mora biti blizu uredaja i lako dostupna.
« Pronadite oznaku sa ulaznom/izlaznom specifikacijom na notebook raunaru i uverite se da se slaze sa informacijama
© ulaznojfizlaznoj specifikaciji na adapteru za napajanje. Neki modeli notebook racunara mozda imaju vise specifikacija
izlazne struje, na osnovu dostupnog SKU-a
« Informacije o adapteru za napajanje:
- Ulazni napon: 100-240 Vac
- Ulazna frekvencija: 50-60 Hz
- Specifikacija izlaznog napona: 20V, 7.5A

1-3. Puno uputstvo za upotrebu

Za dodatna uputstva za upotrebu i uputstvo za kori$¢enje softvera pogledaijte vezu ispod:
https://lwww.gigabyte.com/Support

* Specifikacije i izgled proizvoda se mogu razlikovati u zavisnosti od zemlje. Preporucujemo da kod lokalnih prodavaca proverite
specifikacile i izgled proizvoda koji su dostupni u vasoj zemlji
* lako se trudimo da i je u trenutku
promene bez prethodnog obavestenja.

2. Vodi¢ za GIGABYTE notebook racunar
B wikrofon [EE0 Homi 2.1(TMDs) Port HDIMI

2 veb-kamera P2 vCB 3.2 nopr (YCB tun-A)

B Indikator veb-kamere YCB 3.2 T'en1 nopt (YCB tvn-Ll)
Moppxasa AN 1.4 /14 3.0

pravo da izvrsimo

ll Ekran
H D . m Indikator napajanja *
ugme za napajanje
Indikator pristupa skladi$nom disku **
n Tastatura m pristup

Kombinovani audio priklju¢ak
- Llanc Nouk NIEQ m prikd

N YCB 2.0 nopt (YCB Tun-A)
n Tacped
P . m YCB 3.2 nopt (YCB Tnn-A)
Ulazni priklju¢ak za napajanje
jednosmernom strujom (DC) m Zvuénik

m Mrezni port (LAN)

"Indikator napajanja
* Indikator napajanja svetli kada je laptop ukljucen”
*Indikator pristupa skladiénom disku
** Treperenje pokazuje da uredaj za skladistenje pristupa podacima”

A VAZNO:
[ . —_—

* Ne postavte actebook facunarra nagnit povrinu i de dolazi dovibraciailiizbx dal book

 mestima tokom duseg werenskog peioca To povecaa ik od kara nastanka oftecenjana proizioc.
Kladis fuilllokacijama

" Vo, Posto sk o irerja Hum jonske bterje smarjersa enog radnog vek

ra¢unar na takvim

d 45°C (112°F), na primer, unutar

« Ne koristite naslal mestima, npr. na posteljini i najastuku itd. i ne koristite ga na kao ba sa podnim
grejanjem, jer to moze d 2 72 ventiaciu na &
blokirani, posebno u takvim okruzenjima. Ako su otvori blokirani, to moZe da b doveds book racunara.

Regulatory Notices

e Only use batteries designed for this computer. The wrong battery type may explode, leak
or damage the computer.

e Do not remove any batteries from the computer while it is powered on.

e Do not continue to use a battery that has been dropped, or that appears damaged (e.g.
bent or twisted) in any way. Even if the computer continues to work with a damaged
battery in place, it may cause circuit damage, which may possibly result in fire.

e Recharge the batteries using the Notebook’s system. Incorrect recharging may make the
battery explode.

e Do not try to repair a battery pack. Refer any battery pack repair or replacement to your
service representative or qualified service personnel.

e Keep children away from, and promptly dispose of a damaged battery. Always dispose of
batteries carefully. Batteries may explode or leak if exposed to fire, or improperly handled
or discarded.

o Keep the battery away from metal appliances.

o Affix tape to the battery contacts before disposing of the battery.

e Do not touch the battery contacts with your hands or metal objects.

CAUTION:

RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN

INCORRECT TYPE.

DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION INTERFERENCE STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

CAUTION:
Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of
this device could void the user’s authority to operate the equipment.

Notice for 5GHz
This device meets all the other requirements specified in Part 15E, Section 15.407 of the FCC Rules.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

FCC RF Caution Statement

IMPORTANT! Outdoor operations in the 5.15-5.25 GHz band are prohibited. This device has
no ad-hoc capability for 5250-5350 and 5470-5725 MHz.

IMPORTANT! Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user’s authority to operate this equipment.

The low band 5.15 to 5.35 GHz is for indoor use only.
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This equipment complies with the essential requirements of the European Union directive

2014/53/EU.

All operational modes:

Transmitter Maximum Output
Frequency (MHz) Power(dBm)
Bluetooth BR+EDR 2402 ~ 2480 20
BLE 2402 ~ 2480 20
WLAN 2.4GHz 2412 ~ 2472 20
5150 ~ 5350 23
WLAN 5GHz 5470 ~ 5725 30
5725 ~ 5875 13.98

WLAN 6GHz 5945 ~ 6425 23

Simplified UK Declaration of Conformity

"Hereby, GIGABYTE, declares that this Notebook series is in compliance with the essential require-
ments and other relevant provisions of the Radio Equipment Regulations 2017.

The full text of the UK declaration of conformity is available at the following internet address:
https://www.gigabyte.com/tw/Laptop/

The WIFI operating in the band 5150-5350 MHz shall be restricted to indoor use only."

The low band 5.15-5.35 GHz is for indoor use only.

The device is restricted to indoor use only when operating in the 5925 to 6425 MHz frequency range.

IMPORTANT! Wi-Fi 6E network card is available on selected models. The connectivity of Wi-Fi 6E
band may vary according to the regulation and certification of each country/region.

Regional notice for Singapore

Complies with
IMDA Standards
DA100880

Japan VCCI Statement:
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5GHzHIEER TOHDERNDICE

5.15-5.35 GHz: Indoor use only. (Except communicate to high power radio)
"Includesproduct approved by Anatel under number 06538-23-04423"
“Este equipamento nao tem direito a protegéo contra interferéncia prejudicial e nao

pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados. Para mais
informacgdes, consulte o site da Anatel: https://www.gov.br/anatel/pt-br.”
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